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DIESE INFORMATIONSBROSCHURE WIRD
SIE BEI DER BESICHTIGUNG DER BURG
VILLEROUGE-TERMENES BEGLEITEN:

DIE BURG, DAS DORF UND EINIGE HUBSCHE
FLECKCHEN IN DER NATUR. SIE WIRD IHNEN
ALLES ZEIGEN, WAS WIR SCHON, KURIOS
UND INTERESSANT FINDEN...

WENN SIE DANN NEUGIERIG GEWORDEN
SIND UND MEHR ERFAHREN, MEHR SEHEN,
MEHR ERLEBEN MOCHTEN, STEHEN IHNEN
NOCH WEITERE ORIENTIERUNGSHILFEN ZUR
VERFUGUNG.
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Bildlegende

Il Oberes Mauerwerk

Ruine des unteren
Mauerwerks

Verlorengegangene Bauteile

----- Mauerwerk in der Héhe
(Trager, Kreuzrippengewolbe...)

Karte: ©H.Nodet/CAML - Grafische Gestaltung: Le Passe muraille



AUGENBLICKE DER GESCHICHTE =

Nun wird endlich Gerechtigkeit walten. Guilhem Belibaste, der Mérder-Katharer, ist unter ié

strenger Aufsicht im ,Mur”, dem Inquisitionsgefangnis von Carcassonne, eingesperrt. §
Sein Schicksal ist besiegelt, er wird hier in Villerouge-Termenés lebendig verbrannt —

werden, auf dem Gebiet seines Herrn, dem Erzbischof von Narbonne. Doch noch

haben Alltagsgeschifte Vorrang. Der Amtmann geht ziigig umher. Der dem Erzbistum
zustehende Zehnt muss eingetrieben werden, ebenso Pachtzinsen, Geld, Getreide, OL,
Tiere..., die Steuer auf Miihlen erhoben werden... - eine héchst aufwendige Arbeit, die
der Amtmann fehlerfrei in sein Kontobuch eintragt. Er durchquert den Innenhof der Burg
und geht ins Dorf. In wenigen Wochen wird fiir den Katharer, der in seiner Jugend einen
Hirten des Erzbischofs getotet hat, die letzte Stunde schlagen...



4 stattliche Turme, Zinnen, ein befestigtes Tor... Die Residenz der Erzbischéfe von Narbonne ist eine
wahre Festung. Sie ist Teil der befestigten Ringmauer des Dorfes und schutzt die Seite, die besonders
anfallig fir mogliche Angriffe ist. Im 14. Jahrhundert ist sie zustandig fUr Verwaltung, Steuern und Justiz
fur das Gebiet des Termenes, eine der reichsten Landereien der Corbiéres. Diese Tatsache erklart, warum
Belibaste, der letzte katharische Perfectus (Vollkommene), der in den Corbieres auf erzbischéflichem
Boden geboren wurde, hier zu Tode kam. Die Burg bleibt bis zur Franzésischen Revolution in der Hand
des Erzbistums. Danach folgen bis zum Ende des 20. Jahrhunderts zahlreiche Privateigentimer, die sich
die Burg teilen, sie aufspalten und verandern. Die spater von der Gemeinde erworbene Burg, die wir
heute besichtigen, ist mittelalterlich und modern zugleich, zwischen Geschichte und Fantasie...

EINE STILGERECHTE
KULISSE

Mittelalterliche Themen

Die Wande der ersten beiden Rdume werden von Fresken
geziert, die im 20. Jahrhundert auf der Grundlage

von mittelalterlichen Modellen entstanden sind. Der :
Rebendekor auf den Turrahmen des ersten Raums zeugt . !

von der groBen Bedeutung des Weinbaus im Mittelalter. 0 Verstehen
Wein hat in der Eucharistie einen hohen Stellenwert, i
da er im Gottesdienst das Blut Christi symbolisiert

und sich fur Glaubige sogar hierzu verwandelt. Auch
im Alltagsleben spielt er eine wichtige Rolle, da er das
oftmals ungesunde Wasser ersetzt. Weinbau ist Uberall
im Kénigreich verbreitet, sowohl in der Region ile de
France als auch in Stidfrankreich. Man muss sich die
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Bélibaste und Bernard de Farges :

Diese beiden Personen werden sie auf lhrem
Besuch standig begleiten. Von Raum zu

Raum erzéhlt ihre Geschichte die ganz groRRe
Geschichte. Jene von der mittelalterlichen
Gesellschaft im Languedoc und insbesondere
die der Auseinandersetzung zwischen
Katharern und Katholiken, die sich durch das
13. Jahrhundert zog und symbolisch mit dem
Scheiterhaufen fur Belibaste, dem letzten,
1321 in Villerouge hingerichteten ,Perfectus”,
endete. Glaubige Katharer gab es zu dieser
Zeit fast keine mehr. Sie und die zwischen
ihnen bestehenden Bindungen waren Opfer
der Inquisition geworden. Bruder verrieten
ihre Schwestern, Séhne lieferten ihre Mutter
aus... Keine Vergebung ohne Verrat, das hatte
die Rémische Kirche all jenen auferlegt, die sie
der Haresie bezichtigte und die sich selbst ,die
guten Christen” nannten...

Reben hochgewachsen und wild wuchernd inmitten
anderer Pflanzen vorstellen.




0 Verstehen

Der nachfolgende Raum zeigt Elemente der Moderne,
die vom 17. bis ins 19., teils bis ins 20. Jahrhundert
reichen. Ein Herd gesellt sich zu einem riesigen

Kamin, in den ein ,Recantou” eingelassen ist. Es
handelt sich um eine kleine, mit einer steinernen

Bank ausgestattete Nische, in der man nicht nur die
Topfe abstellte, sondern sich auch einen Moment
niederlieB, um sich aufzuwarmen und ein wenig zu
traumen. Sie hat eine halbrunde Form. Unterhalb des
Fensters ist eine Splle in den Stein gehauen. Sieht man
nach oben, erkennt man, auf Kragsteinen aufliegend,
einen schénen, modernen Parkettboden. Die Zeitalter
greifen untrennbar ineinander...

<® Beobachten

Im ersten Raum im 1. Stock ist an der Wand die Szene
eines Mahls abgebildet. Sie ist zwar modern, stellt
aber dennoch tberzeugend dar, wie ein Mahl am
Tisch des Erzbischofs ausgesehen haben kann. Man
erkennt die Schneidebretter, die als Teller dienten:

Es handelte sich um hartes Brot oder ein Stlick Holz.
Trinkbecher wurden normalerweise von mehreren
Personen benutzt, erscheinen hier aber einzeln. In der
Mitte sieht man das Wappen des Erzbischofs Bernard
de Farges, das uns auf unserem Besuch noch ofters
begegnen wird...

Ein Original-Fresko ®

Der zweite Raum weist mehrere mittelalterliche
Elemente auf. Eine aus der Mauer ragende Konsole
tragt das Wappen von Bernard de Farges. Neben
dem spater hinzugefugten Steinofen lasst das
auBergewohnliche Relikt eines Freskos aus dem
14. Jahrhundert den heiligen Christophorus
erahnen. Dieses Element deutet darauf hin, dass
wir uns vermutlich in der ehemaligen Burgkapelle
befinden.

<® Beobachten

Der Heilige Christophorus trug das
Jesuskind auf seinen Schultern Gber den
Fluss. Im rotfarbigen Teil des Freskos sieht
man einen hellen Halbkreis mit feinen
Strichen: Es ist der Heiligenschein von
Der Heilige Christophorus. Von da ab ist
der Rest leicht zu erraten. Das bartige,
vom Heiligenschein umrahmte Gesicht,
die Beine Christi, deren Knie deutlich
schwarz markiert sind, und ein FuR auf der
rechten Schulter des Heiligen, der in der
rechten Hand seinen Stock halt...



INSZENIERUNG ¢

DER INNENHOF

Nach oben hin ziehen sich Balken und Treppen. Der
warme Farbton des hellen Kastanienholzes verleiht
dem Ganzen eine gemutliche Atmosphare. Es ist eine
Darstellung aus heutiger Sicht, denn im Mittelalter
war der Hof, in dem sich der Empfang befindet, nach
oben hin offen. Man Uberquerte ihn, um zum Donjon

zu gelangen, den es immer noch gibt.

Ein geistlicher und weltlicher Herrscher (1. stock) ®

Erzbischof Bernard de Farges ist ein sehr machtiger Grundherr. Die Dorfbewohner sind ihm schwere
Arbeit und Steuern schuldig. Er ibt die hohe, mittlere und niedere Gerichtsbarkeit aus. Nur der Kénig
ist befugt, ein vom weltlichen Gericht des Erzbischofs gesprochenes Urteil zu widerrufen.

Er besitzt auch die geistliche Autoritat und darf in seinen Kirchengemeinden den Zehnt erheben.

0 Verstehen

Ein mihsamer Arbeitstag, ein weiterer,

um die Reben zu schneiden und die Lese
zur Kellerei zu bringen... Der Amtmann
muss daflr sorgen, dass die vielen lastigen
Pflichten, die die Dorfbewohner ihrem
Herrn schulden, eingehalten werden.

Er treibt den Zehnt sowie Steuern und

Zinsen ein. Der Amtmann ist auch derjenige,

i der das erzbischofliche Personal, die Gaste
i oder den Erzbischof selbst empfangt.

<® Beobachten (2. Stock) 7

Auf dem Dachboden flirtet ein
Liebespaar - lauschen Sie der
Leichtigkeit dieser Worte...

<® Beobachten

Dreht man sich um, erkennt man oberhalb
des sich Uber die Besucher neigenden
Amtmanns den Donjon, der von einem
hoélzernen Wehrgang umspannt wird,

zu dem wir spater gelangen. Diese
Konstruktion ist originalgetreu dort
befestigt, wo eine mittelalterliche
Holzkonstruktion im Mauerwerk
sogenannte ,Gerusthebellécher” hinterlieB,
an denen der moderne Wehrgang
aufgehangt ist.

0 Verstehen

Im 14. Jahrhundert gibt es in Villerouge zwei
erzbischofliche Gerichte. Das vom Offizial gefiihrte
Offizialatsgericht ist fUr geistliche Angelegenheiten
zustandig. Das weltliche Gericht kommt einmal im Jahr
in Villerouge unter dem Vorsitz des erzbischoflichen
Seneschalls zusammen, um tber Verbrechen zu urteilen.
Im restlichen Jahr werden den Termenes betreffende
Angelegenheiten in Narbonne verhandelt. Bei allen
Angelegenheiten, die seine Kollegen bearbeiten, hat
der Notar des Erzbischofs die Oberhand. Er ist es,

dem flr Familien strategisch wichtige Dokumente wie
Testamente und Heiratsurkunden zugestellt werden...




EINE VERTEIDIGUNGSANLAGE © =

DER WEHRGANG

Der Wehrgang verbindet die Kurtinen, also die Mauern, miteinander.

Er wird unterbrochen vom massiven Donjon, von einem halbrunden
Turm wie dem, auf dem wir uns befinden, oder von einer Plattform,
die zum Mordloch Uber dem Eingangstor fuhrt. Zwischen den Zinnen
erkennt man das von den umliegenden Hugeln geschutzte Dorf. Die
rote Erde ist reich an Erzen...

Q Verstehen

Silber, Kupfer, Eisen...das Gebiet des Termenés besitzt viele Bodenschatze, die seit der Antike
erschlossen werden. Villerouge ist ein begehrter Ort. Im 11. Jahrhundert fallt das Erzbistum trotz
einer papstlichen Exkommunikation an den Bruder des Vicomtes von Narbonne, der Villerouge dem
Grundherrn von Peyrepertuse Uberlasst. Als der Papst 1081 einen neuen Erzbischof ernennt, fordert
dieser das Lehnsgut zurlick, doch zwischenzeitlich hat sich der Grundherr von Termes eingemischt
und weigert sich, etwas abzugeben. Spater ist es ein Kreuzritter und Begleiter von Simon de
Montfort, der am Ende des Albigenserkreuzzugs den Herrensitz von Villerouge erobert... Hochst

i unangemessen flr einen Verbundeten der katholischen Kirche! 1216 schlieRRlich wird der Erzbischof

i zum unangefochtenen Herrscher von Villerouge.

Der Donjon ®

Dieser Donjon,

dessen Zugang aus
Verteidigungsgrunden
gesperrt werden kann,

ist eines der Elemente,

die auf einen Bau Ende

des 13. Jahrhunderts
rickschlieRen lassen. Im
ersten Raum im zweiten
Stock befindet sich ein
schones Fenster mit
Steinbanken. Die Spuren der
Scharniere und vom Schloss
eines kleinen Innenflligels
sind noch erkennbar.

<® Beobachten

Rechts von der Tur, durch die Sie den
Wehrgang verlassen, ist ein Balken an der
Mauer angebracht. Er tragt das Wappen
des Erzbischofs Bernard de Farges

und stammt aus dem 14. Jahrhundert.
Sehen Sie es sich genau an. Erinnern

Sie sich noch an das Fresko im unteren
Saal? Dieses Wappen hier ist seltsam...
irgendwie verdreht! Daraus schlief3t sich,
dass dieser Balken urspriinglich wohl
senkrecht gestanden hat. Wo genau?
Niemand weiB es.

0 Verstehen

Dieser Turm, der gréRer ist als die anderen, dient
als Donjon, um die anfalligste Seite der Burg zu
schutzen. Eine Treppe fuhrt hinab in den unteren
Raum. Sie ist in die dicke Mauer eingelassen,
wodurch die Verteidiger unbemerkt umherlaufen
kénnen.

<® Beobachten

Im unteren Raum weist das Gew®élbe in der
Mitte einen ringférmigen Schlussstein auf, der
an den im Donjon der Burg Arques erinnert.




DIE BESICHTIGUNG DES DORFES BEGINNT... IN DER BURG.
Das hat einen einfachen Grund: Das Dorf, das Sie
entdecken werden, schmiegt sich namlich direkt an die
Burgmauer an. Auch wenn einige Hauser wohl zunachst

in der Nahe der Kirche Saint-Etienne unweit des Friedhofs
entstanden sind. Doch im 12. Jahrhundert sammeln

sich die Hauser um die Burgen herum. Es ist das feudale
Zeitalter, eine Zeit, in der allmachtige Grundherren freiwillig
oder erzwungen ihre Untertanen um sich scharen.
Villerouge-Termeneés kann sich dieser europaweiten
Bewegung, die Historiker als, “incastellamento” bezeichnen,
nicht entziehen..

\

VILLEROUGE-TERMENES

DAS DORF

)

Verlassen Sie die Burg durch die Schlupftur.

¢ Nach einigen Schritten gelangen Sie zum Ufer des
Baches Lou. Wasser ist ein grundlegendes Element.
Ohne Wasser gabe es kein Leben, keine Burg, kein Dorf.
Eine kleine Brucke aus dem 13. Jahrhundert Uberquert
den Bach. Ein schdner Erdbeerbaum wirft seinen
Schatten Uber ein Kreuz, an einer Erle steht eine kleine
Steinbank, auf der man kurz verschnaufen kann, bevor
es auf der Calade weitergeht, einer gepflasterten Gasse,
die unterhalb der hohen Mauern bachabwarts verlauft.
Wie andere Caladen im Dorf wurde auch diese hier von
. den Einwohnern bei BUrgerwochenenden eigenhandig
restauriert. Die breiten Originalsteine wurden so
gelassen, wie sie waren.



DIE QUELLE UND DAS WASCHHAUS

Fast am FuRe des roten Turms, dessen Sandsteine das graue Mauerwerk auflockern, fliel3t das
Quellwasser in ein Auffangbecken. Sehen Sie genau hin. Das Wasser flieRt durch ein Loch in
der Mauer. Zwei weitere Locher sind unterschiedlich hoch angebracht. Eine Kette hangt herab.
Fraher befand sich am Ende dieser Kette ein Stopfen, meistens aus Buchsbaum.

Je nach Bedarf platzierte man ihn in der gewlnschten Hohe, um so den Fullstand des Beckens
zu kontrollieren. Rechts von der Quelle kann man noch deutlich das Waschhaus erkennen. Es
wurde wann immer nétig von der Quelle gespeist. Das Wasser lief durch den kleinen Kanal am
FuRe der Mauer, dann durch den Fels. Flielendes Wasser nach Wunsch!

DER HERR IN SEINEN GARTEN

Der Weg fuhrt um die Burg herum ins Dorf. Man kommt an Garten vorbei, die im napoleonischen
Kataster eingetragen und scheinbar im Bereich der mittelalterlichen Condamine angelegt sind.
,Condamine” ist ein okzitanisches Wort, das in der Sprache des Languedoc ,einen Boden, der dem
Grundherrn gehort” bezeichnet. ,Ohne Zweifel ein guter Boden, wenn nicht sogar der beste.”

Es ist entweder ein abgabefreies Stuck Boden fur alle, oder es gehort dem Grundherrn. In jedem
Fall handelt es sich um Land, das seit geraumer Zeit die Menschen ernahrt...

DER CHARME BLUHENDER GASSEN

ZurUck ins Dorf durch die Rue du Couvent, die an der Burg
entlanglauft. Dieses huibsch gezeichnete Stralichen schmuckt
sich mit mediterranen Pflanzen: Akanthus, Myrte, Klebsamen,
. Salbei... Die am FulRe der Hauser wachsenden Pflanzen
 verleihen der Gasse einen Hauch von dauerhaftem Friihling.
Hier verlief wahrscheinlich die mittelalterliche Ringmauer,
am Anfang der Gasse, in Hohe der engen Passage, die zur
Burg hinauffuhrt. Nach dem POM'S (Dorfladen und Service-
Punkt) und dem Eingang zur Burg geht links eine Stral3e ab,
die zur Placette fuhrt, einem zauberhaften Innenhof, wo ein
Rosenstock sich die Steinmauer hinaufschlangelt.




IM GEMAUER
Ein paar Meter weiter verbreitert sich die Gasse.
Rechts eine dunkle Gasse. Sie beginnt ganz
in Rosa und Weil3: Es handelt sich um zarte
Balsaminengewachse, weit verbreitete

EAN Springkrauter, die in vielen
- Dorfern im Departement Aude
wild wachsen. Die Gasse
geht weiter. Wir sind mitten
im altesten Teil des Dorfes,
vermutlich innerhalb einer
ehemaligen Ringmauer aus
dem 12. Jahrhundert. Am
| Ende dieser Gasse erkennt
man in der Ecke auf dem
= linken Haus einen Gewodlbeansatz.
Es kann sich um den Uberrest der Porte Saint-Etienne handeln, die ein Teil der
mittelalterlichen Ringmauer war. Kénnten wir vor diesem Relikt stehend durch die Mauern
hindurchblicken, wirden wir sehen, dass wir zum Anfang der Rue du Couvent kommen.

ZURUCK IM MITTELALTER
.~ Wuchtig erhebt sich die Porte Saint-Jean. Auf einem
" wiederverwendeten Stein errat man das Wappen von Erzbischof
Pierre de la Jugie, dem Nachfolger von Bernard de Farges im
14. Jahrhundert. Die noch sichtbaren Angeln und das Loch des
Balkens in der Mauer erinnern an die riesige Tur, die hier angebracht
., war. Ein Mordloch vervollstandigt die Verteidigung. Gehen Sie durch
das Tor und dann nach links hinunter zum Lou. Blicken Sie an der Ecke
der Gasse nach oben, wo ein Schwein in einen wiederverwendeten
~ Stein gehauen ist. Ein Stickchen weiter sieht man links ein Haus mit
den Uberresten eines Koppelfensters aus dem 16. Jahrhundert. Ein
Koppelfenster? So bezeichnet man ein Fenster, das in der Mitte von
einer senkrechten Stutze, hier aus Stein, geteilt wird.




AUSSERHALB DER RINGMAUER

Ein letzter Blick auf den Lou, der in einem ziemlich tiefen Graben flieRt.

In der Mauer erkennt man einen kleinen Wasserlauf. Er versorgte eine Muhle
weiter unten auf dem Lou. Gehen Sie Uber die kleine Briicke modernen Baustils
zur Calade, die zur Kirche Saint-Etienne hin ansteigt. Auf dem Weg, der nach
oben zum Friedhof und an der Kirche vorbeifuhrt, steht ein Bittkreuz. Der altere
Sockel tragt das Wappen von Pierre de la Jugie, Erzbischof von Narbonne im 14. Jahrhundert.

DIE KIRCHE

' Was wir heute sehen stammt aus dem 13. Jahrhundert. Die Kirche birgt
einen Schatz aus dem 16. Jahrhundert, einen Altaraufsatz aus Feingold,
der das Leben des heiligen Stephanus erzahlt. Wegen mangelnder
SchutzmaRnahmen kann das Dorf nur Gruppenbesichtigungen
durchfuhren, eventuell auch eine Stunde nachmittags im Sommer.

Die Kirche besitzt auch ein beidseitig verziertes Wegkreuz aus dem

16. Jahrhundert. Seitlich von der Kirche, in Hohe der Treppe, die zum
Glockenturm fihrt, ist eine Offnung im unteren Mauerwerk, wo die
Schwingungen des Glockenantriebssystems aufgefangen werden.

UBER DEN DACHERN...

Gleich hinter der Kirche fuhrt ein Pfad in Form einer naturlichen
Treppe zu einem Felsvorsprung, der Ihnen einen herrlichen Blick
bietet auf die Burg, das Dorf und seine umliegende Natur, rote
Erde und dunkelgrune Hugel. Schauen Sie genau... Sehen Sie es?
Nein? Richtig! Es sind keine Fernsehantennen auf den Dachern.
Alles ist unterirdisch. Als die Antennen abmontiert wurden,
bildeten sie vor dem Rathaus einen grof3en, ziemlich kuriosen Haufen.

bietet die schattige Zypresse der Kapelle Notre-
Dame des Champs eine erholsame Pause.

U MG E B U N G 'R./ Kapelle Notre-Dame des Champs
ooo Auf diesem Weg, der bis nach Termes flhrt,

A e
-

-

Der Weg ,La Petite Vadrouille” fihrt durch rote und
ockerfarbene Erde und die Garrigue, an den alten
Muhlen vorbei, hinauf zu herrlichen Ausblicken auf
die Corbieres... (die Wanderroute kann man in der
Burg und im Dorfladen (POM'S) kaufen).

,R. Ein kleiner Streifzug
(11



NUTZLICHE INFOS
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‘R\f Tiere erlaubt

=2 TOILETTEN
' Offentliche Toiletten in der Burg und auf dem Parkplatz.

PARKING

Parkplatz der Genossenschaftskellerei.

GESCHAFT

Im Innenbereich der Burg.

Interkommunales FREMDENVERKEHRSAMT
von Lézignan-Corbiéres

2 rue Guynemer - 11200 Lézignan-Corbiéres
+33(0)4 689378 18
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www.payscathare.org | www.villerouge.fr
Kontakt: +33 (0)4 68 70 09 11




